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- Kur gyvenom?
Q: - Dabar, ponia, pasakykit savo varda, pavarde,
mergautine pavarde,

kelintais metailis gimet ir kur gimet.

- Gimus Norktnuy kaime, Kédainiy rajonas, Krakiuy
apylinkés. CiuZaiteée

Stanislava, istekéjau uZ Gaucio Kazimiero ir taip
pat ¢ia, Krakiuy.. Kédainiuy

rajonas, Krakes. Gimus astuonioliktails metais. Nu
viskas.

Q: Viskas.

A: Viskas.

Q:- Dabar, ponia, papaskokit apie ta laikotarpi
karo pradzioj. Kaip ten

buvo, tas susSaudymas kaip vyko zydu?

A: - Na, iSkasée i1lgg griovi. 1:39

Q:- Kaip jus pirmiausiai suzinojot, kad Saudys?

A: - Na, mes suzinojom, tai pradéjo, misy zeme
rubezZziavosi su Krakiuy

vienuolynu, tom vienuolém. Zidrim, atvaZiavo ir
pradejo kasti, jau mes

supratom. Jau pradejo zmones kalbet, kad juos
uzdarytus, kad juos

Saudys, panasiai. Mes dziaugemes, kad ne ant miasuy
zemés. Pakase, ir

visus tuos Zmones pavarytus ir varo ant misuy Zemeés.
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Cia buvo kritmai i3

vienos puses, 15 kitos, o C¢ia tokia aikste buvo.
Jau Jjie atvaziavo i

kiema, du karininkai lietuviy ir vokiec¢iy. AS
pradejau prasyt, verkt,

sakau, C¢ia musy ta zZeme, as nepernesu. Nepernesi,
nezitreék, mums cCia

patogu, neisivaizduok kad jau ¢ia tai, nuolatine
tavo ta Zeme, mums

patogu, mes ¢ia ir kasime. Na, ir ka, jie mums
nedave ne kalbet. Ir

zmones suvare, pradéjo kasti ta griovi. Koks ten
ilgumas buvo to

griovio, as nezinau. Vyras pakinké man arkli, as
iZzvaziuoju 1 Paliskius

pas seseri.

Q:- Kodeéel isvaziavot?

A: - Na, as$ negaliu pernesti, tu gi nemacius. Ar
jums neZziauru buty matyti

toki Saudyma, Zmones Saudo. Ir as$ isvaziavau. Vyras
su gyvuliais —--

negalejo, Jis paliko namuose. AS dvi dienas pabuvau
ir grizau, negaliu

gi, gyvuliai. Ir buvo labai zZiauru, sake vyras, kad
tie Zydai beégo, juos

Saudéant laukuy, varnai kranké ant rytojaus. Zinai,

ten turbitt ir kraujuy
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buvo, ar ko. Baisu, sako: baisu buvo, labai. Na, ir
reikejo gyventi, ir liepe

nearti, nedirbti, kad C¢ia ta vieta palikit ramybej.
Mes ir nedirbom, kur

ten dirbsi, gi ten kapinynas pasidare. Paskui
atvaziuodavo zydai 1ir

prase, kad apsodint eglaitem, tai sutnus vyriausias
ir vyras apsodino tom

eglaitém. Ir dabar jau jos suauge, tos eglaiteés.
4:12

Q:- Tai cC¢ia jau po karo atvazZiuodavo?

A: - Po karo, po visko jie atvazZiuodavo. Pradejo
atvaziuot tie zydiski,

tal po trijuy metuy po sSaudymo. Atvaziuodavo ju
masina, eidavo Jjie ten

aplankyti, paskul ateidavo Jjie ir pas mus, ten
apsiplaudavo rankas ir

pabitdavo. Jie mums ibrukdavo per panivale (=per
prievarta) ten piniguy kiek ant misy broliai ir
seserys neguletuy ant svetimos zZzemés. Mes 1S Jju
nereikalavom, bet jie savo noru. Musu tokia pareiga
ir tradicija tokia, kad miusuy ten broliai, seserys
ar tévaili neguletuy ant svetimos zZemes. AtvazZiuodavo
kiekvienais metais, aplanko ir... Atvaziuodave daug
ju, ir motery, ir vyruy, aplankydavo jie. Na, Zinot,
¢ia ne nuo misy priklauso, ¢ia ir kalbét mums

nedave. Dar tas va.. vokietis, dar jis ka sako ten,
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matyt, kad jau as c¢ia sielojuos, o tas lietuvis su
guniu ant manes taip. Cia mums netrukdyk, mes ka
noréjom, ta darom ir darysime, ir viskas.

Q:- Ponia, kodel jius galvojat, va, Jjie pradéejo
kasti vienuolyno zemej.

Buvo paskirta vienuolyno zeme sSaudyt, o paskui
perkele ta vieta 1 jusu

zeme.

A: Va ant lauko, ten niekas nuo... Turbit mes taip
supratom, kad niekas

nematyty. Cia ir krimai, nuo kelio nesimato. Jau
Jjie apsvarsté, mes taip

sakom. O ten grynas laukas. 6:17

Q:- Dabar sakykit prasau, kada pradéejo kasti tag
duobe?

A: - Na, pradejo kasti. Taigil zmoniuy privare daug.
Pradejo kasti nuo pietuy,

tai va, kad ant rytojaus sSaude.

Q:- Tai jie kase iki wvakaro?

A: - Ligi vakaro kase.

Q.- O nakti kase?

A: - NezZinau c¢ia. Na, turbtut. Tie krtimai mums
uzstojo, ten nejom mes

zitreti. Ar jie per nakti kase, ar ryta jie anksti
susiéje, daug zmoniu buvo

privaryta. O ka, varo Zmones, ir turi eiti. Jiem..

Jiems turbtt nemokéjo, ot
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pavare, ir turi kasti.
Q:- Na, o tie karininkai, kail atvazZiavo, ar Jjie

sake, kam jiems reikia tu

duobiy?
A: - Saké, mes cCia zydams kapines darysime. Nesake,
kad ten va Saudys. Pasaké -- é&jo suprast. Zyduy

kapines c¢ia bus.

Q:- O tas lietuvis karininkas pats kalbéjo ar jisai
tik verte ka jam

vokietis sake?

A: - Jis pats kalbejo. Paskui tas vokietis ka sako,
o jis viska jau pasako,

ka jis sako, bet jJis matos, kad Svelnesnis buvo uz
tg lietuvi. O tas

lietuvis labai toks, uZsisumijo taip, pradéjo. 7:56
Q: - Tai jas sakét, kad ¢ia jasy zemé, kad ¢ia jasuy
nuosavybe?

A: - Na, sakem. Sakem, kad miusy zeme. Buvo ten dar
vasarojaus, tai liepe,

atsiimkit, nes, sako, neliks ¢ia nieko. Buvo dar
dalis sukoc¢iota, tai

tiek vyras dar paveze, daugiau jie ten sumyne. Ten
tuy, -- saké, masinag, vyras taip man pasakojo, --
masSing kareiviy atveze saudyt. Ir susSaude, ir

W

vaziuodami Jjie uzdainavo. “Palikom”, kaip ten, “ra..
ra.. ramiai guleti c¢ia zydelius”, ar kaip ten yra,

vyras nenugirdo, -- taili jis man pasakojo. Bet
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kariskiai buvo, kad wvyrai ten..

Q:- Lietuviai ar vokieciai Saude?

A: - Ot nezZinau, ar tie buvo Lietuvos kariuomene,
ten kariuomene buvo, ar

svetima. Mes su jais nekalbeéejom ir neZinau. 9:11
Q:- Tai ta daina, kuria Jjie dainavo?

A: - Lietuviskai dainavo. Ar ten maises Jju, ar, ar
vieni lietuviai buvo.. Tik

lietuviskai, saké, uzdainavo.

Q:- O kas liepé paskul tos vietos nedirbti?

A: - Na, tai tas ju karininkas: “ta vieta
nejudinkit”. Na, kur ten judinsi,

padare gi kaupa, na, gi zmoniskumg reikia tureti.
Paskui laikui beégant,

zolé uzZzaugo —-- pasidarée SepSerynail tokie jau
negrazis. Pradeéjo kasineti,

ieskoti, matai, visokiuy Zmoniuy yra. 10:06

Q:- Tai jas matydavo, kaip kasdavo?

A: - Ne, o kur, kur jie dienos metu kas, ¢ia jau
tikrai. Ciau bausmé

jau, as$ manau.

Q:- O i8 kur juas zinojot, kad kasinéja-?

A: - Na, tas, zydai prase mano vyra, kad priziurek,
aplankyk, tai jis

nueidavo. Jis nueidavo, dienos metu apsuka,
apzituri, tas eglaites kaip

pasodino, gi jas liejo, kad prigytu. Labai jis
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myléjo jau ta vieta, Jis

ejo, lanké ir pamate.

Q: - O koki nors kasanti zmoguy jis sutiko?

A: - Nesutiko, bet.. Tai buvo pasnigta truputi --
jau tas Zmogus mires -- tai

Jis pedom paseke. Paseke pedom.. O kaip gali kist
liezuvi, baisu. Toks buvo, nekoks

zmogus .

Q:- Kaip pavardé jo buvo?

A: - Kaip ¢ia jo, i8 Salikuy jis, Pazauskis ar kaip,
PaZauskis, mires jau jis.

Q: - Kraki8kis buvo jis?

A: - Krakiskis. O jis toks buvo nekoks zZmogus --
bijojo kirsint. Tai ka dar --

ateis, padarys, uzdegs. Jis pasekeé, vyras.

Q: - Tai paseké iki namy, reidkia, ji, taip?

A: - Visal prie namu negaléejo, nes pamatys, bet
atstumas koks ten buvo,

nezinau, bet nueita matos. Tail snegiokas ten buvo,
uzsnigta.

Q: - Tai jisai surado ka nors, tas Pazauskis, ko jis
buvo?

A: - O ar Jis pasakys? nepasakys, ar jis c¢ia rado,
ar jis nerado. Mes su juo

nebendraudavom, Jjis toks buvo.. 12:32

Q: - Tai vyras amzinatilsi maté jasuy ta Saudyma, ka

jis pasakojo, kaip buvo
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Saudoma?

A: - Na, 3aude, Jjis prie pat ten irgi nebuvo.
Sakau, krtimai uZstojo mums

nuo trobu, bet girdéjo, kaip Saudé ir bégo. Vienas
atbégo 1 musu darzine

zydelis, pasislépe, paskul ant rytojaus atsikele,
atejo, nusiprause ir

sako: daugiau c¢ia susSaude? Sako, as$ nezZzinau, --
vyras, -- kiek ju susSaude. Sako: tai ¢ia mano ir
zmona, 1r vaikus. Tai staigiai prazilo, taip uz
galvos

susiémeé, dar vyras jam valgyt pasitlé, Jjis nevalge,
isejo.

Q:- O pavarde zinot jo?

A: - NeZinau. Vyras gal ir Zinojo, as$ dabar
pasimirsau, dabar daug metu. Ir

dar buvo Sieno, tai, sako, as ¢ia ilisiu 1 ta
Siena. Vyras Ji ten paslepe. 13:40

Q: - NeieSkojo jo niekas?

A: - Niekas nebuvo, tik ¢ia busia.. tik c¢ia jie
nesuprato, kad c¢ia jau prie pat saudo, kad
pasisléeps kas. Nel neieskojo, nei nieko, Jis ryta
iséjo. Kur jis 1isejo, Jis gyvena, ar Jis Zuvo.
Q:- Tai, o kada vyras jus iSveZé? Kada i8vezZzé jus
vyras?

A: - Mane ant rytojaus ryte, as pati. Pakinkém

arklius, as pati, sunus buvo
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dvieju metukuy ir ryte. Ryte, dar buvo nepradeje
Saudyt, kai isvezeé mane. Pati

as isvaziavau - ne isvezeée. Jis pasiliko namuose, o
as isvaziavau i

Paliskius pas seseri.

Q: - Bet jau zydai buvo suvaryti i Saudyma?

A: - Dar ne, tik buvo masina atvazZiavus, o zZydus
dar nevarée. AS i3 ryto

anksti isvaziavau, o juos pradejo, sako, ka tai..
paskui apie desimta valanda, apie devinta valanda
vezti. Jaunus vare, o senus veze. 14:54

Q:- O kokia ma$ina buvo atvaziavusi? Sakot, kai jus
isvaziavot, buvo

masSina.

A: - Na, juos veze. AS nezinau nei numerio, bortine
masina, kad juos, kad

tilpty daugiau ar kaip, nezinau. O koks ten
numeris, ar kas tokie, as

nezZzinau.

Q:- Kas ten buvo toj madinoj?

A: - Juos visus su ta masina veze tuos senus, mazus
vaikus ir senus, su masina, sako, vezé. O tuos
jaunus tai varé juos. Cia varé juos tai jau
lietuviai, krakiskiai buvo tokie, jau ju nebéra.
Q: - Kas tokie varé juos? Kas buvo tie, kur varé?
A: - Tik Zinau, kad Kybartas, toks nedidskas,

mazuciukas, tai varé. Tas moteris veze, o tuos
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senus varé. Cia nuo vienuolyno, jie buvo suvaryti
vienuolyne ten, tas getas, o juos varyte vare
jaunus. Ziaurus - saké --

muse juos, kas priesSinosi.

Q:- Tai, ponia, kai jus isvaziavot, kas pasiliko
namuose?

A: - Vyras.

Q:- Vienas?

A: - Vienas pasi.. AS su vaiku isvaziavau mazu, Jis
pasiliko vienas. Taigi

negali, liepée gyvulius tvarte uzdaryt, kad ant
lauko gi jie.. daug ju bega, o

Jjie Saudeée anuos ant laukuy. Liepeée gyvulius i tvarta
suvaryt. 16:50

Q:- Ponia, kaip vyras pasakojo, ar juos du
drabuziais sSaude?

A: - Saké moteris su drabuziais, o vyrus su
apatiniais Saude. Juos nurenge

tali C¢ia, uz musy taip tvartai, tai aikstele buvo, o
paskui griovys buvo.

Padéejo klojimo duris ir juos —-- per ta griovi ir
vare prie duobés. Moteris

nenurenge, o vyrus, Jjisail saké, nurenge.

Q:- Tai vyru drabuziai, kur jie buvo sukrauti?

A: - Ten, kur renge, ten ir sukrove, paliko tuos
drabuzius. Ojei, sake,

baisiaili Zmoniu buvo, aplinkiniai suvazZiavo,
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vaziuoti tai. AS nezZinau,

kas tai Zmonés ir tuos Skurlius rankiojo. Cia baisu
pagalvot kaip gyvent

po tokio. Visokiy yra Zmoniuy.

Q:- ReiSkia, tie zydai jau buvo nuSauti ir jie
rinko tuos drabuzius?

A:- Rinko tuos sSkurlius. Dar viena saké: bijau..
karininkas -- vienam Zydui - Lietuvos: “jeigu turit
kas auksa ar piniguy, atiduokit, btsit islaisvinti”.
Tai vienas "as turiu", “na tai eik, atnesi”. Dave
ta kareivi, nuejo, “jus

busit paleisti”. Atnesée paketuka ir sako, padave
tam karininkui, “eik,

eik, dabar nusirenk”. Nuvare nusirengti ir
susaude.18:55

Q:- Cia karininkas taip pavaré?

A: - Aha. Karininkas lietuvis.

Q:- Tai ¢ia buvo tas pats, kuris atéjo?

A: - Taip, kur atvaziaves 1 kiema, kur sakeée, mes
Cia kasime. Kas ten.. Kiek ten tuy pinigu buvo, ten
aukso buvo, kas ten Zino. Kad visi mate, prie
tvarto

buvo tas jau Zydas, smagus toks, kur man dabar,
sako, eit. Kai padave,

eik, eik, nuvaré, nurenge ir nuvare prie duobiu.
Q:- O vokieciy buvo prie Saudymo?

A:- Ne. Sako, ten nebuvo, tiktai tas wva. Su
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Lietuvos karininkais tas

vokiec¢iuy karininkas ¢ia nesimaisé, sako, vokieciuy.
O ten, kur

Saude, buvo lietuviu, gal buvo vokieciuy ten,
nezinia. Taili ne asilai

zmones, kur.. kur jau Saudeée. Kur kasée duobes, ir
tuos nuvare. Kaip jau

susaude, tada liepe uzkast. 20:12

Q: - O dabar, ponia, kada jas sugrizot?

A: - AS dvi dienas ten pabuvau pas seseri ir
parvaziavau po susaudymo.

Q:- Ka jGs radot namuose, tam misSkely? Ka jas
pamatet?

A: - Visail bijojau eiti. AS baisiai tokia jautri,
labai. Kad uosviene mano

Jau nuejo pazitret, kail suSaude, uz galvos Ji
susieme, tiek reke, ojei

ojei, sake, kiti dar gyvi, dar Zziopsi, kaip Jji
tokia seniké drasi éjo

pazitrét. AS tail negaléjau jokiu budu, parvaziavusi
tiktai.. Ant

nakties sesuo atvaziavo panakvot. AS labai, na
Jautri labai, labai

nesmagu po tokio ivykio.

Q:- Tai jas ant to kapo néjot?

A: - Néjau, tiktal toliau tal nueidavau ten

paziuret kada jau po keliuy.. uz
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savaités, uz dvieju. Tuojau pat tai as néjau. 21:30
Q:- Na, o ten zydy daikty, drabuziy, kazko ant
kiemo dar buvo?

A:- Ant kiemo tali pas mus nebuvo. Pas mus ant kiemo
nebuvo. Ir ten.. Kiek ¢ia, as$ negaliu pasakyti,
metry juos renge, ne visal prie pat. Kur c¢ia ant
kiemo rengsi, ir kiemas tas buvo labai mazas. Dirva
¢cia apseta, darzai, o

kiemas tai labai maZas. Juk ju tai masé, atvezZé gi
daug.

Q: - Bet ant zemés buvo primétyta ko nors, numesta
kas nors, radot ka nors?

A: - Ant kiemo? Ne, ne, nieks. Ir ¢ia juos, -- taip
va mes gyvenom, na gatve

tai, -- o Cia juos sSaude toliau nuo krumuy, o ten
per laukus juos atvare nuo

vienuolyno. Misy zemé su vienuolynu rubeZiavosi.
Juos atwvare, o tas,

kur veze su masina, tai pro.. Keliukas éjo toks pro
musuy trobas, pro

gryCla, pro svirng, ten juos ten veze su masina
jJau. Kur c¢ia rengs, kad ten

aplinkui gi tiek Zmoniy, o kiemas musuy, gi kas
Jiems duos ant kiemo. Kur ir -- neklaustuy jie, --
bet ten nebuvo vietos jiems. 22:57

Q: - Ta drabuziy krGva dar buvo, kaili jas atvaziavot?

A: - Ne, nieko, nusSluota graziausiai. Nieko nebuvo,
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tik duonos ten,

makaronuy pribarstyta. Jie veZés maista. Jau gal
Jjiems sake, kad.. Kad ir “va busite kalti,” -- sako
jiems taip pasakojo, -- “tai tuos isSteisinti..
nebusite kalti”. “Kas busite kalti, tuos
nubausime”. Jie dar tikeéjos - gal, vargsSai, gyvens..
Ten duonos vezés, makaronus, tail maisto ten
pribarstyta buvo, pritrupinta, prilipe, o Skurliy -
- nieko nebuvo.

Q:- Na, o tos, sakét, klojimo durys, tai ka su tom
klojimo durim dare?

Iséme klojimo duris, sakete.

A: - Na, taigi jie neklause, kur jie per griovi
juos varys. Griovys buvo

didelis taip iskastas. Taip iseme klojimo duris,
patiesé ant to griovio ir

juos vare ten, per ta griovi, per ta, ta.. 24:05
Q:- Tail ¢ia per griovi kad jie pereitu, reiskia,
buvo, taip?

A:- Aha, kad jie pereitu per griovi. Dabar seniai
Jau as buvau jau ten tuose

Pistiniukuose. Kada nueidavai, dabar tos eglaites
suauge, 1ir ta Zeme

isdalino musy zmonéms. Neduoda. Yra Kaune sunus ir
dukteé, ir wva dc¢ia

stinus, neduoda Zemeés. Ar zalia zona?..

Q:- Sakykit, ponia, uZ tai kad iskasé jusuy Zeméj
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tas duobes ir susaude

tuos zZmones, ar Jie jums sumokeéjo kokia
kompensacija?

A: - Ne, nieko, nei cento. Nieko nieks.

Q:- Ar zadéjo, kad sumokés?

A:- Nieko nezadejo, nieko nezadejo, ir vyras Jjiems
nieko nesaké. Mes pasimete labai buvom.Vyras sako,
¢ia misuy tas gabaliukas Zemés ir dar, sake, Jjus
uzimat. UZteks, pasisotysi, sako. Musy dvylika
hektaru ir puse buvo zZemes, ir mums nieko. Tiktai
kaip zydal jau pradejo lankytis po keliy mety, tai
Jjie, sakau, nustebe. Sakau, mes Jju neprasem, bet,
sako, “musy broliai negali guléti ant svetimos
zemes”. Ju jau tokia turbtt tradicija. Jie

duodavo ten vyrui kiek piniguy, eglaites pasodino,
irgili jie ten ismete

kiek pinigo, kol pasodino. 26:10

Q:- Na, bet tai jas gavot kazka? Daikty gal
kazkokiu, ar balduy, drabuZiu kazZkokiuy gavot uzZ tai
kad?

A: - Ne, eikit pone, ne, nieko. Ojetau man.. Gi zino
zmones 1r kaimynai, kad mums niekas nieko nei uz ta
zeme, anei, nei, nei drabuziy, nei rubo, nei baldo.
Ir ¢ia 1S miestelio gal kas €jo, mes nosies
nekisom, kur mums nereikia. Ka mes turéjom.. To ir
gana, ka mes uzgyvenom. O kad ten imti kokius, nei

vaziavom, nei lindom, nei neéjom. Vyras liko vienas,
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as isvaziavau, o zmoniu pilna buvo, 1S visu kaimu
suvaziave. Ir ten malonu ta Skurli koki imti? 27:05
Q:- Bet tie Zmonés, kur subégo, taili Jjie émé viska?
A: - Turbut kad jie pasiéme. Moteris tai, sake
vyras, kad nerenge, bet

vyrus isrenge.

Q:- Na, o tie, kur Saudé, jie sau pasiémé kokius
nors daiktus?

A: - Nezinau, to nezinau, to nezinau. AS nebuvau
namuose, kaip jie uzkase, kaip jie. Tiktai wva buvo
tokiuy pazZistamu, sako, mums niekas nemokéjo.

Q:- I3 tuy, kurie Saudé?

A:- Ne, ne, kur kase. Kur kasé.. Saké, mums niekas
nieko nedavée, nemoke, ot pavare, “eikit, kaskit”,
ir kase.

Q:- O paskui mums dar biski pasakojo ¢ia kad
zmones, kurie jau ten

prisiplése tuy daikty, kur buvo nurengti tie Zzydai,
tai paskui negalejo

panesti, tai sakeé, kad jie susikrove pas jus 1
klojima tuos daiktus.

A: - Buvo, saké, tvarte tuy Siuksliy, bet manot, kad
Jie kas padejo, tai

mums, reiskia, paliko jie. Dar musuy 1s koridoriaus,
ten buvo spinta

pasta... Ten uogieneés buvo mano padetos, 1ir tas

idneseée.
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Q: - Tie patys, kas ne$é tuos Zydu drabuZius?

A: - Taip, kas neseée. Visokiu gi c¢ia zmoniu buvo.
Ten net vyro buvo

Siufelis, na ten kas gaspadoj, ten prie bulviu ir
ty nerado. Jie, sake,

iSnese kalip nesSe, jliems viskas reikalinga. O as
nebuvau, vyrui néjo i

galva imt kokius marmalus? 29:08

Q: - Na, o kaip paskuili jums gyvenosi prie Sitos
vietos Zudyniuy visus tuos

veliau metus?

A: - Na, Zinot, viskas praeina, metai buvo
nesmagus. Po mety, po kituy

pasimirsdta, bet vis tiek jkirsta $irdis. Ateini
Jau, nemalonu.

Kiekvienam, as$ manau, doram zmoguili bus nemalonu.
Q:- Baisu nebudavo?

A: - Ojei, sakau as, ten gyvenom mes netoli nuo
uosvieneés, menesil €jom pas

uosviene nakvot. Pasiimu patalus ir einu, na
negaliu, mane nerimas

verc¢ia. Ir ejau pas daktara, nervail mano labai
apsilpo, na neramu. Jeétau

mano —-- nemates Zmogus —-- Vvisgli Zmonés ir mazi
vaikai. Vyras sake: veza tas

moteris, Jjos Sventas glesmes gieda.

Q: - Zydiskas?
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A: - Aha. Tos zydaukos, sako, vaikai mazi, kiti
popkiukes isikande. Taigi

juis pagalvokit, kaip Ziauru -- c¢ia isSkrito lapukas
-- Kaip Ziauru. Pagieda

jos, sSaukias Dieva. 30:51

Q:- Na, tai ac¢ia labai, ponia.
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